MARELD

PRO LIGHTING®

HANDLAMPA JET 323 EX

HAND LAMP JET 323 EX
Art. no.: 6900-06044
EAN code: 7325920048639

Svenska
Bruksanvisning

BESKRIVNING

SF-14 ar en portabel (handhallen) egenséker ficklampa
for anvandning i explosionsklassad miljo som kan
stromfarsorjas med fyra AA-batterier (alkaliska).

Den har energisparfunktioner (lage for hog och lag
effekt]) som gor att den kan anvéndas antingen under
lang tid eller med hog ljusstyrka.

EGENSKAPER

- Egensaker for anvandning i explosionsklassad miljo
- Vinklat huvud for anvandning i brostficka

- Funktion for hog och lag effekt

+ Hogeffekts-LED (CREE)

- Taligt holje

- Hogeffektiv varmestralare

- Fastelement for fastskruvning

- Inbyggd avluftningsventil

CERTIFIERINGAR

Klass |, division 1och 2, grupp ABCD/
klass Il, division 1och 2, grupp EFG
Klass lll/temperaturkod T4 IP54
Registernummer: 261379

Gas: 11G ExialIC T4 Ga

Gruvaor: I M1Exial Ma
Sira 15ATEX2188X

Gas: ExiallC T4 Ga
Gruvor: Exia | Ma
IECEX SIR 15.0082X

IECEx
q3

Address: Nr 1, Alley 2, Lane 110, Sec. 4, Hsi-Men Road,
North District, Tainan City, 704 Taiwan

0518

STANDARDER
UL 813, 201
. UL783, 201
. CSA C22.2 nr 157, bekréftad 2012
. EN B0079-0: 2012 / A11:2013
. EN B0079-11: 2012
. ENBOO73-28: 2015
|IEC 80079-0: 20N
. IEC B0OO79-11: 201
. IEC B0078-26: 2014

OoON®OUNwn —

BATTERIBYTE

Anvand endast nedanstaende batterityper:
Alkaliska

Energizer ES1

Duracell MN1500

Rayovac AL-AA

Varta 4806

Varning! Oppna inte i explosionsklassad miljo.

Varning! Blanda inte nya och anvanda batterier eller
batterier fran olika lander (explosionsrisk).

Varning! Avldgsna batterierna om enheten inte ska
anvandas under en langre period (pa sa satt undviker
du lackage av batterisyra).

INSTALLATION
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ANVANDNING
Tryck pa den framre knappen for att reglera lampan
Sekvensen ar hog pa an.

Knapp

TILLBEHOR
+ Handremmar

GARANTI
1ars begransad garanti

SAKERHETSVARNINGAR

1. Dra &t skruven ordentligt efter 6ppning/stangning av
haljet.

2. Byte av komponenter kan paverka enheten sa att
den inte ar egensaker.

3. Rengor ficklampan endast med fuktig trasa (pa sa
satt undviker du statisk elektricitet).

4. Rikta inte lampan direkt mot tgonen pa andra
personer.

5. Folj tillverkarens anvisningar vid anvandning av
enheten.

B. Anvand antistatisk utrustning (till exempel
antistatiska skor] i situationer nar statisk elektricitet
kan genereras (till exempel repeterad gnidning mot
klader).

English
Instruction

DESCRIPTION

SF-14 is a portable, hand-held intrinsically safe
flashlight for use in hazardous locations and can be
powered with four AA size alkaline batteries. It has high
and low mode operating functions that allows users to
operate for high brightness or long duration lighting.

FEATURES

- Intrinsically safe for use in hazardous locations
- Angle head for use in chest pocket

- High and Low mode functions

- Users high power CREE LED

- Tough and durable casing

- High efficient heatsink

- Screw fastener for safety precautions

- Build-in gas release vent

CERTIFICATIONS

Class I Div 182 Grp ABCD /
Class Il Div 162 Grp EFG
Class Ill / Temperature
Code T4 IP54

File number: 261379

Gas: I11G ExialIC T4 Ga
Mine: | M1 Ex ia | Ma
Sira 15ATEX2188X

Gas: ExiallC T4 Ga
Mine: Ex ia | Ma
|IECEX SIR 15.0082X

IECEx
q3

Address: No. 1, Alley 2, Lane 110, Sec. 4, Hsi-Men Road,
North District, Tainan City, 704 Taiwan

0518

STANDARDS
1. UL 913,201
2.UL783, 20N

3. CSA C22.2 No157, Reaffirmed 2012
4. EN B00O78-0: 2012 / A11:2013

5. EN B0079-11: 2012

6. ENB0078-26: 2015

7. IEC B0079-0: 201

8. IEC 60078-11: 201

9. |IEC 60079-26: 2014

BATTERY REPLACEMENT
Use only battery types below:
Alkaline type

Energizer E91

Duracell MN1500

Rayavac AL-AA

Varta 49086

Warning: Do not open in hazardous locations.

Warning: To reduce the risk of explosion do not mix
new batteries with used batteries, or mix batteries
from different manufacturers or from different types.
Warning: Remove the batteries when unused for a
period of time to prevent battery leakage in the device.

INSTALLATION
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OPERATION
Push the front button to operate. The sequence is high
and the low mode.

Button

ACCESSORIES
+ Hand straps

WARRANTY
1years limited warranty

SAFETY WARNINGS

1. The screw shall be secured tightly after opening and
closing of the enclosure.

2. Substitution of components may impair intrinsic
safety.

3. Clean the flashlight only with damp cloth to avoid
static electricity.

4. Do not flash the light beam directly to human’s eyes.
5. Always use the device following the regulations of
each country.

B. Where a static-generating mechanism is identified,
such as repeated brushing agains clothing, suitable
precautions shall be take, eg. the use of anti-static
footwear.

Norsk
Bruksanvisning

BESKRIVELSE

SF-14 er en berbar, handholdt egensikker
lommelykt for bruk i eksplosjonsfarlige omrader
sam far strem fra fire alkaliske AA-batterier. Den
har betjeningsfunksjoner for heyt og lavt niva slik at
brukeren kan velge mellom hay lysstyrke eller langvarig
lys.

EGENSKAPER

- Egensikker for bruk i eksplosjonsfarlige omrader
- Vinkelhode for bruk i brystlomme

- Funksjaner for hgyt og lavt niva

- Benytter CREE LED med hay effekt

- Solid og holdbart hus

- Hoyeffektiv kjpleribbe

- Skrufeste av hensyn til sikkerheten

- Innebygd lufteventil

SERTIFISERINGER

Klasse | Divisjon 162 Gruppe ABCD /
Klasse Il Divisjon 162 Gruppe EFG
Klasse Ill / Temperaturkode T4 IP54
C us Journalnummer: 261379

Gass: 111G Exia llIC T4 Ga

Gruvedrift: 1 M1 Ex ia | Ma
Sira 15ATEX2166X

Gass: ExiallC T4 Ga
Gruvedrift: Ex ia | Ma
IECEX SIR 15.0082X

IECEx
q3

Address: No. 1, Alley 2, Lane 110, Sec. 4, Hsi-Men Road,
North Bistrict, Tainan City, 704 Taiwan

0518

STANDARDER

UL 913,201

. UL783, 201

. CSA C22.2 No.157 Reaffirmed 2012
EN B0079-0: 2012 / A11:2013
.ENB0079-11: 2012

ENB0O079-26: 2015

|IEC 80079-0: 201

. IEC 60078-11: 201

. IEC B0079-26: 2014

CoNOO AN =

SKIFTE BATTERI

Bruk bare batteritypene nedenfor:
Alkalisk type

Energizer E91

Duracell MN1500

Rayovac AL-AA

Varta 49086

Advarsel: Ma ikke apnes i eksplosjonsfarlige omrader.
Advarsel: For & redusere eksplosjonsfaren ma nye
batterier ikke blandes med brukte batterier, og bland
heller ikke batterier fra ulike land.

Advarsel: Ta ut batteriene nar de ikke brukes over
lengre tid for & hindre batterilekkasje i lykten.
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MONTERING
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BETJENING

Trykk pa frontknappen for & betjene lykten. Sekvensen
er hgy pa det lave nivaet.

Knapp

TILBEH@R
+ Handstropp

GARANTI
1ars begrenset garanti

SIKKERHETSADVARSLER

1. Skruen skal trekkes godt til etter & ha apnet og
lukket batterirommet.

2. Utskifting av komponenter kan svekke den
innebygde sikkerheten.

3. Rengjgr lommelykten kun med en fuktig klut for &
unnga statisk elektrisitet.

4. Ikke rett lysstralen rett mot gynene til noen.

5. Bruk alltid lykten i henhold til gjeldende forskrifter
0g produsentens anvisninger.

B. Nar det kan oppsta statisk elektrisitet, for
eksempel ved gjentatt gnissing mot kleer, skal man ta
forholdsregler, f.eks. bruke antistatiske sko.

Suomi
Kéayttoohjeet

KUVAUS

SF-14 on k&dessa pidettava luonnostaan vaaraton
taskulamppu vaarallisiin olosuhteisiin. Se toimii neljalla
AA-alkaliparistolla Yksinkertaisessa valaisimessa
taysteho ja sadastoteho, ja siksi kayttaja voi valita
kirkkaan valon ja pitkan kayttoajan valilta.

OMINAISUUDET

+ Luonnostaan vaaraton laite vaarallisiin olosuhteisiin
- S4adettava paa rintataskusta kayttamista varten

- Taysteho ja saastoteho

- Tehokas CREE LED -valonlahde

- Luja ja kestava kotelo

- Tehokas jaahdytys

- Turvallinen ruuvilla suljettava rakenne

- Sisdanrakennettu kaasunpoisto

HYVAKSYNNAT
Class | Div 162 Grp ABCD /
sp° Class Il Div 162 Grp EFG
Class lll / Temperature Code T4 IP54
C us File number: 261379

Gas: 11G ExialIC T4 Ga

Mine: I M1 ExialMa
Sira 15ATEX2186X

Gas: ExiallC T4 Ga
Mine: Ex ia | Ma
IECEX SIR 15.00B82X

IECEx
q3

Address: No. 1, Alley 2, Lane 110, Sec. 4, Hsi-Men Road,
North District, Tainan City, 704 Taiwan

0518

STANDARDIT
UL 913,201
. UL783, 2011
. CSA C22.2 No.157, Reaffirmed 2012
. EN B0079-0: 2012 / A11:2013
.EN B0079-11: 2012
. EN B80078-26: 2015
IEC 600739-0: 201

N oo~ wnN

8. IEC 80079-11: 201
8. IEC 80078-26: 2014

PARISTOJEN VAIHTAMINEN

Kayta vain seuraavaa paristotyyppia:
Alkaliparisto

Energizer E91

Duracell MN1500

Rayovac AL-AA

Varta 4806

Varoitus! Al& avaa riskialttiissa olosuhteissa.

Varoitus: Rajahdysvaaran vuoksi valaisimessa ei saa
kayttaa yhta aikaa uusia ja kaytettyja paristoja tai eri
alkuperaéa olevia paristoja.

Varoitus: Ota paristot pais, jos valaisinta ei aiota
kayttaa pitkaan aikaan. Muuten ne voivat vuotaa.

PARISTOJEN ASENTAMINEN
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KAYTTAMINEN
Paina edessé olevaa painiketta. Ensin syttyy taysteho,
seuraavalla la sdastoteho.

Painike

TARVIKKEET
- Rannehihna

TAKUU
1 vuoden rajoitettu takuu

TURVALLISUUSOHJEET

1. Ruuvi on kiristettéava hyvin kotelon avaamisen ja
sulkemisen jalkeen.

2. Valaisimen asien vaihtaminen voi vaikuttaa laitteen
luonnoalliseen vaarattomuuteen.

3. Puhdista valaisin vain kostealla liinalla staattisen
sahkon torjumiseksi.

4. Ala suuntaa valoa omiin tai toisten ihmisten silmiin.
5. Noudata laitteen kayttssa kunkin valmistajan tai
paristatyypin ohjeita.

B. Jos vaarana on staattisen sahkon syntyminen esim.
vaatteiden aiheuttaman hankauksen vuoksi, riski tulee
torjua sopivalla tavalla, esimerkiksi antistaattisilla
jalkineilla.

Dansk
Instruktioner

BESKRIVELSE

SF-14 er en transportabel handholdt egensikret
lommelygte til brug i risikofyldte omrader, og den kan
benyttes med fire alkaliske AA-batterier. Den har en hgj
og en lav driftstilstand som ger det muligt for brugeren
at vaelge mellem hgj lysstyrke eller lang driftstid.

EGENSKABER

- Egensikret til brug i risikofyldte omgivelser

- Vinklet hoved sa den kan placeres i en brystiomme
- Hgj og lav driftstilstandsfunktion

- CREE LED med hgj effekt

- Robust og holdbar skeerm

- Meget effektiv varmekaler

- Skruefastgerelse af sikkerhedshensyn

- Indbygget gasudlpserventil

CERTIFICERINGER

Klasse | Div. 1 0g 2 Gruppe ABCD /
sp@ Klasse Il Div. 1 0g 2 Gruppe EFG
C us

Klasse Ill / Temperaturkode T4 IP54

Filnummer: 261379

Gas: 111G Exia llC T4 Ga

Minedrift: | M1 Ex ia | Ma
Sira 15ATEX2186X

Gas: ExiallC T4 Ga
Minedrift: Ex ia | Ma
|IECEX SIR 15.0082X

IECEx
q3

Adresse: No. 1, Alley 2, Lane 110, Sec. 4, Hsi-Men Road,
North District, Tainan City, 704 Taiwan

0518

STANDARDER
1. UL 913,201
2.UL783, 20N

3. CSA C22.2 Nri157, Bekreeftet 2012
4, EN B0079-0: 2012 / A11:2013

5. EN 60078-11: 2012

6. EN 60078-26: 2015

7. IEC B0079-0: 201

8. IEC 80078-11: 201

9. IEC B0078-26: 2014

UDSKIFTNING AF BATTERI

Benyt kun nedenstaende batterityper:
Alkaliske

Energizer ES1

Duracell MN1500

Rayovac AL-AA

Varta 49086

Advarsel: Ma ikke abnes i risikofyldte omrader.
Advarsel: For at reducere risikoen for eksplosion ma
nye og brugte batterier ikke blandes, og heller ikke
batterier af forskellige typer.

Advarsel: Fjern batterierne nar lygten ikke skal bruges i
et stykke tid, for at forhindre laekage af batterierne inde
i udstyret.

INSTALLERING
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DRIFT

Tryk pa frontknappen for betjening. Sekvensen er hgj
pa det lave niveau.

Knap

TILBEHBR
- Handledsstropper

GARANTI
14ars begreenset garanti

SIKKERHEDSADVARSLER

1. Skruen skal strammes forsvarligt efter abning og
lukning af batteriholderen.

2. Erstatning af komponenter kan forringe
egensikkerheden.

3. For at undga statisk elektricitet ma lommelygten kun
renggres med en fugtig klud.

4. Ret ikke lysstralen direkte mod andre menneskers
ojne.

5. Benyt altid udstyret i overensstemmelse med
den enkelte producents eller det pageeldende lands
faorskrifter.

8. Nar en handling der fremkalder statisk elektricitet,
er identificeret, som fx at produktet gentagne
gange gnider mod tejet, skal der treeffes egnede
forhaoldsregler, fx brug af antistatisk fodtgj.

Polski
Instrukcji

oPIS

SF-14 to samoistnie bezpieczna latarka o niewielkich
rozmiarach, przeznaczona do uzytku w strefach
zagrozonych wybuchem, zasilana czterema bateriami
alkalicznymi AA. Posiada mozliwos$¢ wyboru
intensywnosci $wiecenia mocno/stabo, co wydtuza
czas Swiecenia.

Luna AB
44180 Alingsas www.luna.se Art. No. 6900-06044
Sweden EAN code. 7325920048639

Luna AB
44180 Alingsas
Sweden

www.|una.se Art. No. 6800-06044

EAN code. 7325820048639
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CECHY CHARAKTERYSTYCZNE

- Konstrukcja samoistnie bezpieczna, umozliwia
uzytkowanie w strefach zagrozonych wybuchem

- Gtowica kgtowa, umozliwiajgca osadzenie latarki w
kieszeni na piersi

- Funkcje swiecenia mocno/stabo

- Zrodto Swiatta - High Power CREE LED

- Maocna i trwata obudowa

- Skuteczne chtodzenie gtowicy

- Wkret zabezpieczajgcy, zwiekszajgcy bezpieczenstwo
- Wbudowany zawdr upustowy gazu

CERTYFIKATY
Class | Div 162 Brp ABCD /
spu Class II Div 182 Grp EFG
Class lll / Klasa temperaturowa T4
C us P67

Nr certyfikatu: 261379

Gaz: 111G Exia llC T4 Ga
Kopalnie: | M1 Ex ia | Ma
Sira 15ATEX2166X

&

IECEx
q3

Adres: No. 1, Alley 2, Lane 110, Sec. 4, Hsi-Men Road,
North District, Tainan City, 704 Taiwan

Gaz:ExiallC T4 Ga
Kopalnie: Ex ia | Ma
IECEx SIR 15.0062X

0518

NORMY

1. UL 913, 201
2.UL783, 201

3. CSA C22.2 No.157, potwierdz. 2012
4, EN B0079-0: 2012 / A11:2013

5. EN 80079-11: 2012

6. EN B0078-26: 2015

7. IEC BOO79-0: 201

8. IEC 80079-11: 201

9. IEC B0079-26: 2014

WYMIANA BATERII

Uzywac tylko baterii podanych nizej typow:
Alkaliczne

Energizer ES1

Duracell MN1500

Rayovac AL-AA

Varta 4806

Ostrzezenie: Nie otwierac¢ w strefach zagrozonych.
Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ ryzyko wybuchu, nie
miesza¢ nowych baterii ze zuzytymi, ani nie mieszac
baterii raznych typow.

Ostrzezenie: Wyjgc¢ baterie, gdy nie bedg uzywane
przez pewien czas, aby zapobiec wyciekowi elektrolitu
do wnetrza urzadzenia.

ZAKLADANIE BATERII
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UZYTKOWANIE
Wtgczanie latarki przyciskiem z przodu. Kolejne
nacisniecia: mocno - stabo.

Przycisk

Akcesoria
- Pasek na reke

Gwarancja

1rok ograniczonej gwarancji

Ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

1. Po otwarciu i ponownym zamknieciu obudowy
mocno dokreci¢ wkret zabezpieczajgcy.

2. Wymiana czesci sktadowych na nieoryginalne moze
spowodowac utrate samoistnego bezpieczenstwa.

3. Latarke nalezy czysci¢ tylko wilgotng szmatka, aby
unikngc elektrycznosci statyczne;.

4. Nie kierowac wigzki Swiatta bezposrednio w ludzkie
oczy.

5. Urzgdzenie zawsze uzywac zgodnie z zaleceniami
producenta i z przepisami krajowymi.

B. W przypadku wystgpowania zjawiska generujgcego
tadunki elektrostatyczne, takiego jak ocieranie sig
latarki o odziez, nalezy stosowac odpowiednie Srodki
ostroznosci, np. uzywat obuwia antystatycznego.

Eesti
Kasutusjuhendi

KIRJELDUS

SF-14 on suletud ehitusega portatiivne taskulamp
kasutamiseks ohtlikus keskkannas ja selle lambi toiteks
kasutatakse kahte AA leelispatareid. Lambil on tugev ja
ndrk tooreziim, mis lubab kasutajal valida suure
valgustugevuse vdi pika ttoaja vahel.

OMADUSED

- Suletud ehitusega lamp kasutamiseks ohtlikus
keskkannas

- Kallutatud lambipea vBimaldab kasutada rinnataskus
- Tugev ja nBrk tooreziim

- Valgusallikaks on v8imas CREE LED

- Tugev ja vastupidav korpus

- T6hus jahutusradiaator

- Ohutuse tagamiseks kruvikinnitus

- Sisseehitatud gaasirGhuklapp

TEHNILISED ANDMED
Klass | Div 162 Grp ABCD/

® Klass Il Div 162 Grp EFG
Klass Ill/Temperatuuri
(] us kood T4 IPB7

Faili number: 261379

Gaas: 111G Exia llIC T4 Ga
Kaevandus: | M1 Ex ia | Ma
Sira 15ATEX2188X

Gaas: ExiallC T4 Ga
Kaevandus: Exia | Ma
|IECEX SIR 15.0082X

IECEx
q3

Aadress: No. 1, Alley 2, Lane 110, Sec. 4, Hsi-Men Road,
North District, Tainan City, 704 Taiwan

0518

STANDARDID
1. UL 913, 20N
2.UL783, 201

3. CSA C22.2 No.157, uuesti kinnitatud 2012
4. EN B0079-0: 2012 / A11:2013

5. EN 800739-11: 2012

8. EN B0079-26: 2015

7. IEC B0O0O79-0: 201

8. IEC 80079-11: 201

9. IEC 60079-26: 2014

PATAREIDE VAHETAMINE

Kasuta ainult alljargnevaid patareisid
Leelispatareid

Energizer ES1

Duracell MN1500

Rayovac AL-AA

Varta 4906

Hoiatus: Ara ava korpust ohtlikus keskkonnas.

Hoiatus: Plahvatusohu vahendamiseks ara kasuta koos
uusi ja kasutatud patareisid, eri tootjate voi eri tuupi
patareisid.

Hoiatus: Patareide lekkimise valtimiseks eemalda
patareid lambist, kui sa lampi pikemat aega ei kasuta.

PAIGALDAMINE
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KASUTAMINE
Kasutamiseks vajuta ees olevale nupule. Valida saab
jarjestikku tugevat ja norka.

Nupp

TARVIKUD
- Kéerihmad

GARANTII
Piiratud garantii 1 aasta

DHUTUSNBUDED

1. Parast korpuse avamist ja sulgemist keera kruvid
tihedalt kinni.

2. Komponentide asendamine v8ib kahjustada lambi
ohutustaset.

3. Puhasta lampi ainult niiske lapiga, et véaltida
staatilise elektri kogunemist.

4. Ara suuna valgust otse inimestele silma.

5. Kasuta seda lampi vastavalt kohapeal kehtivatele
Bigusaktidele.

B. Staatilise elektri tekkimise ohu korral, naiteks riiete
harjamisel, kasuta asjakohaseid ettevaatusmeetmeid,
naiteks antistaatilisi jalatseid.

Lietuviskai
Instrukcija

APRASYMAS

SF-14 yra nesiojamas saugus uzdengiamas rankinis
Zibintas, skirtas naudoti pavojingose vietose,
maitinamas keturiomis AA dydzio Sarminemis
baterijomis. Jis gali veikti didelés ir mazos galios
rezimu, naudotojas gali naudoti didelio ryskumo arba
mazo ryskumo Sviesa.

FUNKCIJOS

- Saugus vidinis zibintas, skirtas naudoti pavojingose
vietose

- Kampine galvute, skirta naudoti kisengje ant kratines
- Didelio rySkumo ir mazo ryskumo funkcijos

- Dideles galios jrenginys, CREE LED

- Patvarus ir atsparus korpusas

- Didelio nasumo vidinis radiatarius

- Varztinis apsauginis spaustukas

- Integruotas dujy isleidimo voZtuvas

SERTIFIKATAI
I klases 1ir 2 pad. ABCD ar. /
SP° Il klases 1ir 2 pad. EFG gr.
Il klase / T4 IP54 temperatlros
C us kodas

Failo Nr.: 261379

Dujos: I1'1G Exia lIC T4 Ga
Kalnakasyboje: | M1 Ex ia | Ma
Sira 1I5ATEX2186X

&

IECEx
C€

Adresas: No. 1, Alley 2, Lane 110, Sec. 4, Hsi-Men Road,
North District, Tainan City, 704 Taiwan (Taivanas)

Dujos: Exia lIC T4 Ga
Kalnakasyboje: Ex ia | Ma
IECEX SIR 15.0082X

0518

STANDARTAI

UL 913, 20N

. UL783, 201

. CSA C22.2 Nr157 pakart. patvirtinta 2012
.EN 80079-0: 2012 / A11:2013

. EN B0079-11: 2012

EN B0079-28: 2015

|IEC B0O079-0: 201

. IEC B00O79-11: 201

. IEC B0OO79-26: 2014

CoNOO SN

BATERIJOS KEITIMAS

Naudokite tik toliau iSvardinto tipo baterijas
Sarminio tipo

,Energizer E91*

,Ouracell MN1500"

,Rayovac AL-AA*

,Varta 4806"

Ispejimas. Neatidarinekite pavojingose vietose.
|spejimas: Noredami sumazinti sprogimo pavojy,
nenaudokite vienu kartu naujy ir panaudoty baterijy
arba skirtingy saliy gamintojy bateriju.

Ispejimas. Jei ilgg laikg prietaiso nenaudosite, isimkite
baterijas, kad elektrolitas neistekety j prietaisg

MARELD

PRO LIGHTING®

MONTAVIMAS
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NAUDOJIMAS

Paspauskite priekinj mygtukg. Seka veikia didelio ir
mazo ryskumo rezimu.

PRIEDAI
+ Ranky dirzeliai

GARANTIJA
1 mety ribotos atsakomybes garantija

|SPEJIMAI DEL SAUGOS

1. Varztg reikia tvirtai priverZti po to, kai atidaromas ir
uzdaromas remas.

2. Pakeitus komponentus gali nukenteti vidinis lempos
saugumas.

3. Zihintg valykite tik drégna $luoste, kad nesikaupty
statine elektra.

4. Nenukreipkite Sviesos spindulio tiesiai ] Zmogaus
akis.

5. Visada naudokite prietaisg pagal kiekvieno
gamintojo nurodymus.

B. Atliekant veiksmus, kurie padeda kauptis statinei
elektrai, pvz., pakartotinai braukiant per drabuzius,
reikia imtis atitinkamy apsauginiy priemoniy, pvz., aveti
batus su apsauga nuo statines elektros kaupimosi.

Latviski
Instrukeiju

APRAKSTS

SF-14 ir kompakts, pasdross kabatas lukturis
lietosanai bistamas vietas, to var darbinat ar ¢etram
AA sarma baterijam. Tai ir augstas un zemas jaudas
apgaismojuma funkcija, kas lauj darbinat ar intensivaku
gaismu vai panak ilgaku darbibu ar zemas intensitates
gais.

IPASIBAS

- Dro&a lietosanai bistamas vietas

+ Lenka galva izmantoSsanai krasu kabata
- Augstas un zemas jaudas rezimi

+ Augstas jaudas CREE LED

- Stingrs un izturigs korpuss

- Augstas efektivitates siltuma izkliedétajs
- Skraves stiprinajums drosibas noltkiem
- leblveta gazes izlaisanas ventilacija

SERTIFIKACIJA

| kategorija, 1. un 2. sadala, ABCD
grupa /Il kategorija, 1. un 2. sadala,
EFG grupa

|1l kategorija/temperataras kods
T4, 1PB7

Lietas numurs: 261379

Gaze:11G ExiallC T4 Ga
Raktuve: | M1 Exial Ma
Sira 1I5ATEX2166X

Gaze: ExiallC T4 Ga
Raktuve: Ex ia | Ma
IECEX SIR 15.0062X

IECEx
q3

Adrese: No. 1, Alley 2, Lane 110, Sec. 4, Hsi-Men Road,
North District, Tainan City, 704 Taivana

0518

STANDARTI
1. UL 913, 201. q.
2.UL783,201.a.

. CSA C22.2 Nr15-927, atkartots apstiprinajums 2012. g.
.EN BOO79-0: 2012 / A11:2013
. EN 80078-11: 2012
. ENBOO79-26: 2015
IEC 80079-0: 2011
. IEC B0OO79-11: 201
. IEC B0079-26: 2014

O om~N®o bW

BATERIJU MAINA

Izmantojiet tikai talak noraditos bateriju veidus.
Sarma

Energizer ES1

Duracell MN1500

Rayovac AL-AA

Varta 4908

Bridinajums! Neatveriet bistamas vietas.

Bridinajums! Lai mazinatu spradziena risku, nelietgjiet
vienlaicigi jaunas un lietotas baterijas, dazadu raZotaju
vai tipu baterijas.

Bridinajums! Ja lukturis netiek kadu laiku lietots,
iznemiet baterijas, lai tam nerastos stces.

UZSTADISANA
=< =
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DARBIBA

Spiediet prieksejo pogu, lai darbinatu. Seciba ir
augstas, tad zemas jaudas

Poga

PIEDERUMI
- Rokas siksnas

GARANTIJA
1 gada ierobezota garantija

DROSIBAS BRIDINAJUMI

1. Péc atvérSanas un aizveérSanas nodalijuma skrdve
stingri japievelk.

2. Komponentu nomaina var pasliktinat luktura droSibu.
3. Lampu tiriet tikai ar mitru dranu, lai izvairitos no
statiskas elektribas.

4. Nespidiniet gaismas staru tiesi acis cilvekiem.

5. Izmantojiet lukturi saskana ar razotaja vai valsts
nateikumiem.

B. Ja zinams, ka veidojas statiska elektriba, piemeéram,
berzesanas pret drebem, jaieveéro piesardziba,
piemeéram, jaizmanto antistatiski apavi.

Frangais
Instruction

DESCRIPTION

SF-14 est une lampe flash portable, a sécurite
intrinseéque, pouvant étre utilisee dans des zones
dangereuses. Elle peut étre alimentée par quatre
piles alcalines de taille AA. Elle dispose de modes de
fonctionnement a forte et faible puissance, permettant
aux utilisateurs de profiter d’une luminosité élevée ou
d'un éclairage de longue durée.

E'IJUIPEMENTS ET FONCTIONS

- Sécurité intrinsegue pour utilisation dans des
endroits dangereux

- Téte coudée pour utilisation dans la poche de poitrine
- Modes de fonctionnement a forte et faible puissance
- LED CREE haute puissance

- Boitier robuste et durable

- Dissipateur thermigue de grande efficacité

- Fixation a vis pour plus de sécurité

- Event de dégagement de gaz intégré

CERTIFICATIONS

ap

C us

Classe | Div16 2 Grp ABCD /

Classe Il Div16& 2 Grp EFG

Classe Ill / Code de température
T4 1P54

Numero de fichier: 261379

Gaz: 111G Exia llC T4 Ga
Mine: I M1 Exial Ma
Sira 1I5ATEX2166X

&

IECEx
q3

Adresse: No. 1, Alley 2, Lane 110, Sec. 4, Hsi-Men Road,
North District, Tainan City, 704 Taiwan

Gaz:ExiallCT4 G
Mine: Exia | Ma
|IECEx SIR 15.0062X

0518

NORMES

1. UL 913,201
2.UL783, 20N

3. CSA C22.2 No.157, Réaffirme en 2012
4. EN B0079-0: 2012 / A11:2013

5. EN 60079-11: 2012

6. EN 80079-26: 2015

7. IEC B0078-0: 201

8. IEC 80079-11. 2011

9. IEC B0079-26: 2014

REMPLACEMENT DES PILES

Utiliser uniguement les types de piles ci-dessous:
Type alkaline

Energizer ES1

Duracell MN1500

Rayovac AL-AA

Varta 49086

Mise en garde: Ne pas ouvrir dans des endroits
dangereux.

Mise en garde: Afin de réduire le risque d'explosion, ne
pas utiliser de piles anciennes avec des piles neuves,
ni melanger des piles de différents pays d'origine.

Mise en garde: En cas de non utilisation pendant une
période prolongee, retirer les piles afin d’éviter toute
fuite des piles dans I'appareil.

INSTALLATION
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FONCTIONNEMENT
Enfoncer le bouton frontal pour mettre en marche.
Vitesse de sequence maode faible puissance.

Bouton

ACCESSOIRES
- Sangles a main

GARANTIE
1an de garantie limité

MISES EN GARDE DE SECURITE

1. La vis doit étre bien resserrée apres |'ouverture et la
fermeture du baitier.

2.Le remplacement de composants peut
compromettre la sécurité intrinseque.

3. Pour éviter I'électricité statique, nettoyer la lampe
flash uniguement avec un chiffon humide.

4. Ne pas diriger le faisceau lumineux directement
vers les yeux d’'une personne.

5. Toujours utiliser |le dispositif en respectant les
réglementations de chague fabricant ou pour
différents types.

B. Lorsgu'un mécanisme geéneérant de I'électriciteé
statigue est identifié, par exemple le brossage repete
contre des vétements, des précautions appropriées
doivent étre prises, par exemple le port de chaussures
antistatiques.
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